SERVICE NOTES

RADIO

6131T/00/17/19 /32

R19E TE

Controls Bedianing Badienung Commande Arganos de mando
Yolume control 1 Volume reg. Lautstiarkereg. Rég, d'intensité 1 Control de vglumen
L.W. switch 2 L.5.echakelgar L.¥W.-3chalter Comm. de G.G. 2 Conm, ¢e O,L.
M.We switch 3 M.G, achazkelear M.W.=5chalter Comm, de P.O. 3 Conm. de Q.M.
S.W, switch | K«G. sohskelasr KW =5chalter Comm. de 0.C. 4 Conm., de 0.C.
Aerlel switch 5 Ant. schekelsar Ant., Schalter Comm. d'ant. 5 Conm, de sntena
Tuning [ Afstemming Abstinmung Syntonisation 6 Sintonia
Specificstion Specifipatia Spezifiketion Specification Espeocificacidy
Loudspeaker 13 R 120 Luidspreker Lautsprecher Haut parleur 13 R 120 Altavoz
I.7. 455 Ee/fe M.P. Z,F. b P 459 Ke/n F.I.
Battery 5 Batteri] Batterie Batterie &8V Beteria
Consumption 17 ma Verbruik Yerbrauch Conscommation 17 mA Congumo
Qutput 1200 oW Uitgangsverm. Ausgangsleiat. Puissance 200 nW Fotenois de selide
Dimensions 260x185x100 mn Afmetingen Abmessungen Dimensione 260x185x700 mm Dimenaiones
Wave ranges - Golfbereiken - Wellenbereiche - Gemmes d'ondes - Mdrgenes de ondes
L.We - L.Ga - LiWe ~ GuQ. - 0.1, H 115¢ = 195Q o
M.W. = M0, = M,¥, = F.0. = O, M. 1 185 = 572 n
5.We = X.0. = KW, = 0.0. = 0.C. H 51,3 = 24,6 n

-~
Iransiaters -« DIransistorsn -~ Transistors Transistors - Transistores
Tl = éN371 T3 = Q0C45 = 0CcT X1 DAT9 6131T/52 T1 = 00170
T2 = 0045 T4 = 00T = T7 = 0072 X2 = 0AB5
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- 6131 T/32 Etage Mélangeur Amplificateur MF Détecteur Amplificateur BF Ampl. de sortie
Secc. de mezcla Ampl, de F.I. Detector Ampl. de A.F, Ampl. final
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I.F. ¢irouits - M.P. kringen - Z.F.-Kreise - Circuits M.F, -~ Circuitos éa F.I.

Push button Trimming point Signal Adjust for max,
Druktoets Trimpunt Signeal Afregelen op max.
Drucktaate Trimmpunkt Signal Abgleichen auf Max,
Touche poussoire Point de réglage Signal Régler su pax.
Pulsador Punto de ajuste Sensal Adjustense 21 mdx.
MW, 1500 Ke/p 455 Ke/s 810, S10' - 3512, S12°
M.G. Bateg. 1 314, 514!
M.W.
».0.
0.N,
R.,F. circuits - H.F. kringen - H.F.-Kreise - Circuits H.F. - Circutitos de R.F.

a. Loop aerlal switched on
Resmentenne ingeschakeld.
Rahmenantenne eingeachaltet,
Recepteur sn position cadre.
antens de cuedro conciteda.

Gonnect a coil beiween S3 snd earth instesd of the 5.17. loop serial.
Plasts esn spoeltje tuessen 53 en aarde in plaots ven de X.3. rasmontanne.
Eine Spule zwlschen 53 und Erde statt der K.W.-Rshmenanbenre anbringen.
Brancher entre masse at 53 une bobine fictive representant le cadre 0.C.
Coldquese una bobine entre 53 y tierrs en vez de la antens de cuadro 0.C.

Push button Trimming polnt Signal Adjust for msx.
Druktoets Trimpunt Slgnezl afregelen op max,
Drucktaste Trimmpunkt Signal Abgleiohen aul max.
Touche poussgirs Foint da réglage Signual Regler au max.
Pulsador Funto de ajuste Senal Adjustense al msx.

M.¥. G2 - ¢3 1620 Ko/ c5 - 08

M.G. ' min. b. ta

M.W. c2 - C3 525 Ke/s 58

P.Q. mex, b.ts *

L.W, 1250 m 240 ¥o/s 17, o1

L.G. b. ts 1

L.W.

Pch

0.L.

S5eW. 6 Mc/s (50m) & Me/o 87, 53

KeGo b. ta i

Ko,

0.C. 12 ¥e/s (25m) 12 Nefs €19

0.0, b. ts. 1

Apply the aignal to the aerial connection.
Jigneal toevooren man antennebus.

Jignel am intennensnschluss zmufiihren.
Appliquer un signsl 3 la connexicon d'antenne.
Aplfquese uns sefnl o la conexion de antana,

Push button Trimming point Signal Adjust for msx,
Drukteoata Trimpunt Signaal Afregelen op max.
Drucktaate Trimmpunkt Signal dbglélohen auf max,
Touche poussoire Point de réglage Signal Regler su max,
Pulsador Punto de sjuste Senal Adjustense al mex.

MW, 2 - 03 525 Ke/fs 817

M.G. nax.

M.,

P.0. 02 - 03 1500 Ke/s c27

0.N. min.,

LW

L.G.

L.W. 240 Ko/fs 249 Ke/s ced

G.0.

GQLI




